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Text: Veni, Creator, Spiritus; attr. to Rabanus Maurus, 776-856, tr. by Edward Caswall, 1814-1878
Music: Louis Lambillotte, SJ, 1796-1855

6.  O Holy Ghost, through thee alone, 
     Know we the Father and the Son; 
     Be this our firm unchanging creed, 
     That thou dost from them both proceed, 
     That thou dost from them both proceed.

7.  Praise we the Lord, Father and Son, 
     And Holy Spirit, with them one; 
     And may the Son on us bestow 
     All gifts that from the Spirit flow; 
     All gifts that from the Spirit flow.

pro c e s s i o Na l hy m N

His Excellency
Most Reverend Christophe Pierre

Apostolic Nuncio to the United States
Principal Celebrant and Homilist at Noon

pr e l u d e
  
 9:00     Veni Creator: En taille à 5, Duo      Nicolas de Grigny
     10:30      (1672-1703)

12:00  Veni Creator Spiritus     Flor Peeters
   (1903-1986)

ORDER OF MASS



Gr e e t i N G

Celebrant: The Lord be with you. 
Assembly: And with your spirit.

& ## ..œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - -

& ## ..œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Chri ste e le i son.- - - -

& ## œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - -

& ## œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ ˙ œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
Ky ri e e le i son.- - - - -

XV-XVI s.

pe N i t e N t i a l ac t
  

Assembly:  I confess to almighty God,
  and to you, my brothers and sisters,
  that I have greatly sinned, 
  in my thoughts and in my words,
  in what I have done and in what I have failed to do,
  through my fault, through my fault,  through my most grievous fault;
  therefore I ask blessed Mary, ever-virgin,
  all the Angels and Saints, 
  and you, my brothers and sisters,
 to pray for me to the Lord our God.

Celebrant:  May almighty God have mercy on us, 
  forgive us our sins,
  and bring us to everlasting life.

Assembly: Amen.



Gl o r i a

& ## œ œ œ- œ
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œ œ œ œ
Be-ne-di-ci -

œ œ
mus

˙ ˙
te.

œ œ œ œ
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œ œ œ œ
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œ ˙
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& ## œ œ œ œ
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œ œ œ
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˙ ˙
ti - bi

œ œ œ œ
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œ œ œ
glo-ri -am

˙ ˙
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œ œ œ œ
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Do-mi-ne Fi -

œ œ œ œ
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Je - su

˙ ˙
Chri-ste.
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˙ ˙
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˙
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Qui tol - lis pec-
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di,
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˙ ˙
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˙ ˙
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œ œ œ œ
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œ œ ˙ ˙
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Do - mi -

˙
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& ## ‰ œ œ œ
Tu so-lus

œ œ œ œ
Al - tis -

œ ˙ ˙
si -mus,

œ œ œ œ
Je - su

˙ ˙
Chri-ste.

‰ œ œ œ œ
Cum San-cto

œ œ œ œ
Spi - ri -
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ri - a De - i
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men.

co l l e c t



LITURGY OF THE WORD

& ### œ œ œ œ œ œ ˙
Lord, send out your spi rit,

œ œ œ œ œ œ œ ˙
and re new the face of the earth.- -

re a d i N G i    Acts 2:1-11

ps a l m re s p o N s e  Psalm 104:1, 24, 29-30, 31, 34

re a d i N G ii                 I Corinthians 12:3b-7, 12-13

All remain seated.
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Assembly:



All stand.


     

Al-le - lu-ia,

   
al - le - lu -

 
ia,

   
al - le - lu -

 
ia.

ho m i ly

Go s p e l ac c l a m a t i o N

Come, Holy Spirit, fill the hearts of your faithful,
and kindle in them the fire of your love.

 Deacon: The Lord be with you.
 Assembly: And with your spirit.

 Deacon: A reading from the holy Gospel according to N.
 Assembly: Glory to you, O Lord. 

Go s p e l   John 20:19-23
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pro f e s s i o N o f fa i t h

 I believe in one God, the Father almighty,
   maker of heaven and earth, 
   of all things visible and invisible.

  I believe in one Lord, Jesus Christ,
  the Only Begotten Son of God, 
  born of the Father before all ages.
  God from God, Light from Light, 
  true God from true God,
  begotten, not made, 
  consubstantial with the Father;
   through him all things were made.

  For us men and for our salvation he came down from heaven,

(All bow during these two lines.)

   and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary,
   and became man.

  For our sake he was crucified under Pontius Pilate,
   he suffered death and was buried,
   and rose again on the third day 
   in accordance with the Scriptures.
   He ascended into heaven 
   and is seated at the right hand of the Father.
   He will come again in glory to judge the living and the dead
   and his kingdom will have no end.

  I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
   who proceeds from the Father and the Son,
   who with the Father and the Son is adored and glorified,
   who has spoken through the prophets.

  I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
      I confess one Baptism for the forgiveness of sins
   and I look forward to the resurrection of the dead
   and the life of the world to come.  Amen.

Ge N e r a l iN t e rc e s s i o N s   Response: Lord, hear our prayer.



LITURGY OF THE EUCHARIST

(Choir) Dum complerentur dies Pentecostes    Giovanni Pierluigi da Palestrina
                (1525-1594)

Dum cumplerentur dies Pentecostes  When the days of Pentecost had come,
erant omnes pariter dicentes:   they were all saying together:
Alleluia!     Alleluia!
Et subito factus est    And suddenly there came 
sonus de caelo:    a sound from heaven:
Alleluia!     Alleluia!
Tamquam spiritus vehementis   Like a violent wind,
et replevit totam domum.   and it filled the whole house.
Alleluia!     Alleluia!

(Third Responsory at Second Nocturn: Solemnity of Pentecost)

pr e pa r a t i o N o f t h e Gi f t s
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Text: Discendi, Amor Santo; Bianco da Siena, d. c.1434; Tr. by Richard F. Littledale, 1833-1890
Tune: DOWN AMPNEY, 66 11 D; Ralph Vaughan Williams, 1872-1958, © Oxford University Press



pr e fa c e

pr e fa c e ac c l a m a t i o N

& ## œ œ œ œ œ œ œ œ
Ho ly, Ho ly,

œ œ œ ˙
Ho ly

œ œ œ œ
Lord God of

w
hosts.- - -

& ## œ œ œ œ
Heav'n and earth are

œ œ œ œ œ Œ œ
full of your glo ry. Ho

œ œ œ œ
san na in the

œ ˙ Œ
high est.- - - -

& ## œ œ œ œ
Bless'd is he who

˙ œ œ
comes in the

œ œ œ œ
name of the

˙ Œ œ
Lord. Ho -

& ## œ œ œ œ œ
san na in the

œ ˙ œ
high est. Ho

œ œ œ œ œ
san na in the

œ œ ˙
high est.- - - - -

Peter Latona
Mass in Honor of the Immaculate Conception

me m o r i a l ac c l a m a t i o N 

& ## œ œ
When we

œ œ œ œ
eat this bread and

œ œ œ ˙
drink this cup,

œ œ œ œ
we pro claim your-

& ## œ œ œ œ
Death, O Lord, un

œ œ œ œ œ
til you come a

w
gain.- -

& ## œ œ œ œ œ œ œ œ
We pro claim your

œ œ ˙
Death, O Lord,

œ œ œ œ
and pro fess your- -

& ## œ œ œ œ œ Œ œ
Res ur rec tion, un

œ œ œ œ
til you come a

w
gain.- - - - -

& ## œ œ œ œ
Save us, Sav ior

œ œ ˙
of the world,

œ
for

œ œ œ œ œ œ
by your Cross and Res ur- - -

& ## œ œ ˙
rec tion

œ œ œ œ
you have set

œ œ ˙
us free.-

Memorial Acclamation
Peter Latona

©2011 Peter Latona

Or:

Or:

& ## œ œ œ œ ˙ ˙
A men,

œ œ œ ˙
a men,

œ œ œ œ
a

w
men.- - -

Peter Latona
Mass in Honor of the Immaculate Conception

Gr e a t am e N



COMMUNION RITE

lo r d’s  pr a y e r & doxo l o G y

si G N o f pe a c e

Celebrant: The peace of the Lord be with you always. 
Assembly: And with your spirit.

li ta N y a t t h e Br e a k i N G o f Br e a d

& ## œ œ ˙
Lamb of God,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
you take a way the sins of the world:

œ œ œ œ œ ˙
have mer cy on us.- -

& ## œ œ ˙
Lamb of God,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
you take a way the sins of the world:

œ œ œ œ œ ˙
have mer cy on us.- -

& ## œ œ ˙
Lamb of God,

œ œ œ œ œ œ œ œ ˙
you take a way the sins of the world:

œ œ œ œ ˙
grant us peace.-

Peter Latona
Mass in Honor of the Immaculate Conception



Gu i d e l i N e s f o r t h e re c e p t i o N o f co m m u N i o N

For Catholics
As Catholics, we fully participate in the celebration of the Eucharist when we receive Holy 
Communion.  We are encouraged to receive Communion devoutly and frequently.  In order 
to be properly disposed to receive Communion, participants should not be conscious of grave 
sin and normally should have fasted for one hour.  A person who is conscious of grave sin is 
not to receive the  Body and Blood of the Lord without prior sacramental confession except 
for a grave reason where there is no opportunity for confession.  In this case, the person is 
to be mindful of the obligation to make an act of perfect contrition, including the intention 
of confessing as soon as possible (canon 916).  A frequent reception of the Sacrament of 
Penance is encouraged for all.

For Our Fellow Christians
We welcome our fellow Christians to this celebration of the Eucharist as our brothers and 
sisters.  We pray that our common baptism and the action of the Holy Spirit in this Eucharist 
will draw us closer to one another and begin to dispel the sad divisions which separate us.  
We pray that these will lessen and finally disappear, in keeping with Christ’s prayer for us 
“that they may all be one” (John 17:21).

Because Catholics believe that the celebration of the Eucharist is a sign of the reality of 
the oneness of faith, life, and worship, members of those churches with whom we are not 
yet fully united are ordinarily not admitted  to Holy Communion.  Eucharistic sharing in 
exceptional circumstances by other Christians requires permission  according to the directives 
of the diocesan bishop and the provisions of canon law (canon 844 § 4).  Members of the 
Orthodox Churches, the Assyrian Church of the East, and the Polish National Catholic 
Church are urged to respect the discipline of their own Churches.  According to Roman 
Catholic discipline, the Code of Canon Law does not object to the reception of communion 
by Christians of these Churches (canon 844 § 3).

For Non-Christians
We also welcome to this celebration those who do not share our faith in Jesus Christ.  While 
we cannot admit them to Holy Communion, we ask them to offer their prayers for the peace 
and the unity of the human family.

For Those Not Receiving Holy Communion
All who are not receiving Holy Communion are encouraged to express in their hearts a 
prayerful desire for unity with the Lord Jesus and with one another.

United States Conference of Catholic Bishops, 1996



co m m u N i o N aN t i p h o N

  They were all filled with the Holy Spirit
  and spoke of the marvels of God, alleluia.

           
The Spi rit of the Lord fills the whole earth,

    
al le lu ia.- - - -

Score

co m m u N i o N pro c e s s i o N

(Choir) Loquebantur variis linguis Thomas Tallis
 (1505-1585)

Loquebantur variis linguis apostoli, alleluia.
Magnalia Dei, alleluia.
Repleti sunt omnes Spiritu Sancto,
et ceperunt loqui variis linguis.
Gloria Patri et Filio et Spiritui Sancto. 
Alleluia. 

The apostles spoke in many tongues, alleluia,
Of the great works of God, alleluia.
They were all filled with the Holy Spirit,
and began to speak in many tongues.
Glory be to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. 
Alleluia. 



pr a y e r a f t e r co m m u N i o N

Bl e s s i N G a N d di s m i s s a l

Celebrant: The Lord be with you. 
 Assembly: And with your spirit.

Celebrant: May almighty God bless you,  the Father, and  the Son,  and the Holy Spirit.
Assembly: Amen. 

     Deacon: 

Assembly: 

& œ œ œ œ œ œ œ œ
Go in peace, al le lu ia,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
al le lu ia.- - - - - -

& W œ œ œ œ œ œ
Thanks be to God, al le lu ia,

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ
al le lu ia.- - - - - -

©

Score

(Choir) Hodie completi sunt dies Pentecostes     Giovanni Croce
         (1557-1609)

Hodie completi sunt dies Pentecostes, alleluia:
hodie Spiritus Sanctus in igne discipulis apparuit,
et tribuit eis charismatum dona:
misit eos in universum mundum prædicare, et testificari:
Qui crediderit et baptizatus fuerit, salvus erit, alleluia.

Today the days of Pentecost are fulfilled, alleluia:
Today the Holy Spirit appeared in fire to the disciples,
and gave unto them the gift of grace:
He hath sent them into all the world to foretell and bear witness:
that whosoever believeth and is baptized shall be saved, alleluia.
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Text: Nunc, Sancte, nobis, Spiritus, Vattr. to St. Ambrose of Milan, 340-397; Tr. by John Henry Newman, 1801-1890,
in Tracts for the Times, 1836, slighly alt.
Tune: LASST UNS ERFREUEN, LM; with alleluias; Geistliche Kirchengesange, Cologne, 1623

po s t l u d e
   
  9:00     Veni Creator: Dialogue sur les Grands Jeux       Nicolas de Grigny
  (1672-1703)
 10:30    Finale from Choral Varié sur le thème du Veni creator   Maurice Duruflé    
  12:00 (1902-1986)
  4:30                

re c e s s i o Na l hy m N



To make a secure contact-free donation online in support of the National Shrine, 
please scan the following QR code using the camera on your smartphone or device:

Thank you for your generosity and support of Mary’s Shrine!

su m m e r orG a N re c i ta l se r i e s

Sundays
6:00 pm, Great Upper Church

Free and open to the public

July 2  Andrew Vu – Washington, DC
July 9  Stefan Donner – Vienna, Austria
July 16  Peter Latona – Washington, DC
July 23  Alexander Straus-Fausto – Ontario, Canada
July 30  Todd Fickley – Washington, DC
August 6 Nathan Ringkamp – Washington, DC
August 13 Benjamin LaPrairie – Washington, DC
August 20 Adam Chlebek – Chicago, Illinois
August 27 Randall Sheets – Washington, DC
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